MANUAL DE INSTRUGOES
D1xC1 e D1xC2

Sinalizador sonoro e estroboscopio

Classe |, Zonas 1, 2, 21 e 22
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D1xC1-R e D1xC2-R

1) Tabela de produtos

D1xC1-F

warning signals

_ . . Nivel de pressédo
Nimero do modelo Tensao nominal Corrente nominal de Faixa de tenséo sonora dB(A)
de entrada entrada
Max.* Nom.t
D1xC1X05RDC024-A 24 \Vce 508 mA 20-28 Vcc
D1xC1X05RAC115-A 115 Vca 200 mA 110-120 Vca 50/60 Hz
D1xC1X05RAC230-A 230 Vca 127 mA 220-240 Vca 50/60 Hz 110 105
D1xC1X10RDC024-A 24 Vce 858 mA 20-28 Vcc
D1xC1X10RAC115-A 115 Vca 317 mA 110-120 Vca 50/60 Hz
D1xC1X10RAC230-A 230 Vca 169 mA 220-240 Vca 50/60 Hz
D1xC1X05FDC024-A 24 Vce 508 mA 20-28 Vcc
D1xC1X05FAC115-A 115 Vca 200 mA 110-120 Vca 50/60 Hz
D1xC1X05FAC230-A 230 Vca 127 mA 220-240 Vca 50/60 Hz 115 110
D1xC1X10FDC024-A 24 \Vce 858 mA 20-28 Vcc
D1xC1X10FAC115-A 115 Vca 317 mA 110-120 Vca 50/60 Hz
D1xC1X10FAC230-A 230 Vca 169 mA 220-240 Vca 50/60 Hz
D1XC2X05RDC024-A 24 Vce P2/P3: 647/1063mA 20-28 Vcc
. P2/P3 P2/P3
D1xC2X05RAC115-A 115 Vca P2/P3: 255/415mA 110-120 Vca 50/60 Hz 112/114 | 107/109
D1xC2X05RAC230-A 230 Vca P2/P3: 157/246mA 220-240 Vca 50/60 Hz
D1XC2X05DC024-A 24 Vce P2/P3: 647/1063mA 20-28 Vcc
. P2/P3 P2/P3
D1xC2X05FAC115-A 115 Vca P2/P3: 255/415mA 110-120 Vca 50/60 Hz 120123 | 115/118
D1xC2X05FAC230-A 230 Vca P2/P3: 157/246mA 220-240 Vca 50/60 Hz
D1xC2X10RDC024-A 24 \/cc P2/P3: 997/1413mA 20-28 Vcc
D1xC2X10RAC115-A 115 Vca P2/P3: 372/532mA 110-120 Vca 50/60 Hz | 23 | P2/P3
i 112/114 | 107/109
D1xC2X10RAC230-A 230 Vca P2/P3: 199/288mA 220-240 Vca 50/60 Hz
D1xC2X10FDC024-A 24 Vce P2/P3: 997/1413mA 20-28 Vcc
D1xC2X10FAC115-A 115 Vca P2/P3: 372/532mA 110-120 Vca 50/60 Hz | 23 | P2/P3
: 120/123 | 115/118
D1xC2X10FAC230-A 230 Vca P2/P3: 199/288mA 220-240 Vca 50/60 Hz
*Max. = Tom 4'Nom. = Tom 44
A tabela mostra a corrente de entrada consumida pelos diversos sinalizadores sonoros.
Os niveis de corrente apresentados acima referem-se ao tom continuo de 440 Hz na tensdo nominal de entrada.
Corrente nominal em tensdo nominal.
Tabela 1: Classificagdes elétricas.
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2) Avisos

CUIDADO

PARA REDUZIR O RISCO DE IGNICAO DE ATMOSFERAS
PERIGOSAS:

DESLIGUE DA ALIMENTACAO ANTES DE ABRIR.
MANTENHA BEM FECHADO QUANDO ESTIVER EM
OPERACAO.

AVISO

INSTALAR CONEXAO DE VEDAGCAO EM ELETROCALHAS
A UMA DISTANCIA MAXIMA DE 45 CM DO GABINETE.

O EQUIPAMENTO NAO DEVE SER INSTALADO COM A
SIRENE VOLTADA PARA CIMA EM RELAGCAO A
HORIZONTAL.

NAO ABRIR EM CASO DE PRESENGCA DE ATMOSFERA
EXPLOSIVA.

NAO ABRA ENQUANTO ESTIVER ENERGIZADO.

POSSIVEL PERIGO DE CARREGAMENTO
ELETROSTATICO - LIMPE APENAS COM UM PANO
UMIDO.

ENTRADAS DO GABINETE: DUAL M20 X 1,5/UNICO 1/2"
NPT.

INSTALAGOES ATEX/IECEx e UKEx: SE A TEMPERATURA
EXCEDER OS 70 °C NA ENTRADA OU 80 °C NO PONTO DE
RAMIFICACAO, UTILIZE CABOS E ANEIS GUIA DE CABO
ADEQUADOS.

3) Informagdes de marcacgao e classificagao

As sirenes de alarme D1xS1 atendem as seguintes normas
para areas perigosas:

3.1. Classificag¢oes de classe/divisdo para EUA e
Canada

Zonas de classificagdes de classe para os EUA (NEC)

N° do modelo:

Classificagao

D1xC1X05-DC024-A/
D1xC2X05-DC024-A

Classe | Zona 1 1IC T4 Ta -55°C a +85 °C
Classe | Zona 1 IIC T4A Ta -55 °C a +80 °C
Classe | Zona 1 1IC T5 Ta -55 °C a +60 °C
Classe | Zona 1 1IC T6 Ta -55 °C a +45 °C

D1xC1X05-AC115-A/
D1xC2X05-AC115-A/
D1xC1X05-AC230-A/
D1xC2X05-AC230-A/

Classe | Zona 1 1IC T4 Ta -55°C a +85 °C
Classe | Zona 1 lIC T4A Ta -55°C a +70 °C
Classe | Zona 1 1IC T5 Ta -55 °C a +50 °C

D1xC1X10-DC024-A/
D1xC2X10-DC024-A

Classe | Zona 1 lIC T3C Ta -55°C a +85 °C
Classe | Zona 1 1IC T4 Ta -55 °C a +70 °C
Classe | Zona 1 IIC T4A Ta -55 °C a +55 °C

D1xC1X10-AC115-A/
D1xC2X10-AC115-A/
D1xC1X10-AC230-A/
D1xC2X10-AC230-A/

Classe | Zona 1 lIC T3C Ta -55°C a +85 °C
Classe | Zona 1 IIC T4 Ta -55 °C a +65 °C
Classe | Zona 1 IIC T4A Ta -55 °C a +50 °C

Zonas de classificagoes de classe para Canada (CEC)

N° do modelo:

Classificagao

D1xC1X05-DC024-A/
D1xC2X05-DC024-A

Classe | Zona 1 1IC T5 Ta -55 °C a +55 °C
Classe | Zona 1 1IC T6 Ta -55 °C a +45 °C

D1xC1X10-DC024-A/
D1xC2X10-DC024-A

Classe | Zona 1 IIC T4A Ta -55 °C a +55 °C

A instalacdo deve ser realizada em conformidade com o Cédigo
Elétrico Nacional/Cdédigo Elétrico Canadense

3.2. Classificagoes ATEX/IECEx e UKEx

Normas

EN60079-0:2018/IEC60079-0:2017 (Ed 7):
Atmosferas explosivas - Requisitos gerais para equipamento.
EN60079-1:2014/IEC60079-1:2014 (Ed 7):
Atmosferas explosivas - Equipamento protegido por gabinetes
a prova de chamas "d".
EN60079-31:2014/IEC60079-31:2013 (Ed 2):

Normas

Atmosferas explosivas - Equipamento protegido por gabinete
a prova de ignigédo por poeira "t".

Classe | UL 1203 e CSA C22.2 N° 30-M1986

N° do modelo:

Classificagao

Divisdes de classificagoes de classe para os EUA (NEC)

N° do modelo:

Classificagao

D1xC1X05-DC024-A/
D1xC2X05-DC024-A

Classe | Div 1 ABCD T4 Ta -55 °C a +85 °C
Classe | Div 1 ABCD T4A Ta -55 °C a +80 °C
Classe | Div 1 ABCD T5 Ta -55 °C a +60 °C
Classe | Div 1 ABCD T6 Ta -55 °C a +45 °C

D1xC1X05-DC024-A/
D1xC2X05-DC024-A

Ex db [IC T4 Gb Ta-55°C a +75 °C
Ex db IIC T5 Gb Ta -55 °C a +55 °C
Ex db [IC T6 Gb Ta -55 °C a +40 °C
Extb IlIC T115°C Db Ta-55°C a +75 °C

D1xC1X05-AC115-A/
D1xC2X05-AC115-A/
D1xC1X05-AC230-A/
D1xC2X05-AC230-A/

Classe | Div 1 ABCD T4 Ta -55 °C a +85 °C
Classe | Div 1 ABCD T4A Ta -55°C a +70 °C
Classe | Div 1 ABCD T5 Ta -55 °C a +50 °C

D1xC1X05-AC115-A/
D1xC2X05-AC115-A/
D1xC1X05-AC230-A/
D1xC2X05-AC230-A/

Ex db IIC T4 Gb Ta-55°C a +75°C
Ex db IIC T5 Gb Ta -55 °C a +45 °C
Extb IlIC T122°C Db Ta-55°C a +75 °C

D1xC1X10-DC024-A/
D1xC2X10-DC024-A

Exdb IIC T3 Gb Ta-55°C a +75°C
Ex db [IC T4 Gb Ta -55 °C a +65 °C
Extb IlIC T137 °C Db Ta-55°C a +75 °C

D1xC1X10-DC024-A/
D1xC2X10-DC024-A

Classe | Div 1 ABCD T3C Ta -55°C a +85 °C
Classe | Div1 ABCD T4 Ta-55°C a +70 °C
Classe | Div 1 ABCD T4A Ta -55 °C a +55 °C

D1xC1X10-AC115-A/
D1xC2X10-AC115-A/
D1xC1X10-AC230-A/
D1xC2X10-AC230-A/

Classe | Div 1 ABCD T3C Ta -55°C a +85 °C
Classe | Div 1 ABCD T4 Ta -55 °C a +65 °C
Classe | Div 1 ABCD T4A Ta -55 °C a +50 °C

D1xC1X10-AC115-A/
D1xC2X10-AC115-A/
D1xC1X10-AC230-A/
D1xC2X10-AC230-A/

Exdb IIC T3 Gb Ta-55°C a +75°C
Ex db IIC T4 Gb Ta -55 °C a +60 °C
Extb IlIC T145°C Db Ta-55°C a +75 °C

As classificagdes elétricas de cada modelo de unidade podem ser
consultadas na tabela de produtos

Divisoes de classificagées de classe para Canada (CEC)

N° do modelo:

Classificagao

D1xC1X05-DC024-A/
D1xC2X05-DC024-A

Classe | Div1 ABCD T5 Ta -55 °C a +55 °C
Classe | Div1 ABCD T6 Ta -55 °C a +45 °C

D1xC1X10-DC024-A/
D1xC2X10-DC024-A

Classe | Div 1 ABCD T4A Ta -55 °C a +55 °C
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N° do Certificado DEMKO 19ATEX2141X

IECEx ULD 19.0008X
UKEx UL UL21UKEX2132X

ipsilon x
. 112G
Grupo e categoria de @ Il 2D

equipamento:
C € 2813

Marcacao UKCA e
Orgao Notificado N° EE

4) Zonas, Grupo de Gas, Categoria e
Classificagao de Temperatura

Marcagéo CE e
Orgéao Notificado N°

0518

As unidades podem ser instaladas em locais nas seguintes
condigbes:

Temperatura maxima da superficie para aplicagées de poeira

115 °C (D1xC1X05-DC024-A; D1xC2X05-DC024-A)
122 °C (D1xC1X05-AC115-A; D1xC1X05-AC230-A;
D1xC2X05-AC115-A; D1xC2X05-AC230-A)
137 °C (D1xC1X10-DC024-A; D1xC2X10-DC024-A)
145 °C (D1xC1X10-AC115-A; D1xC1X10-AC230-A;
D1xC2X10-AC115-A; D1xC2X10-AC230-A)

Faixa de temperatura ambiente

-55°C a +75 °C (-67 °F a +167 °F)

Classificagao IP

IP66 segundo EN60529
4/4X/3R/13 segundo ULS0E/NEMA250

Classificagao de area de gas

Durante a operagao normal pode ocorrer uma

Zona 1 - ) .
mistura explosiva de gas e ar.

A instalagédo deve estar em conformidade com a ultima edigdo das
seguintes Normas:

EN60079-14/IEC60079-14:
Atmosferas explosivas - Projeto, selecdo e montagem de
instalagdes elétricas

EN60079-10-1/IEC60079-10-1:
Atmosferas explosivas - Classificagao de areas. Atmosferas de
gas explosivo

EN60079-10-2/IEC60079-10-2:
Atmosferas explosivas - Classificacdo de areas. Atmosferas
explosivas com poeira

Durante a operagao normal, ndo é provavel uma
Zona 2 mistura explosiva de gas e ar e, caso ocorra, sera
por um curto periodo.

Grupos de gas

Grupo IIA Propano
Grupo IIB Etileno
Grupo IIC Hidrogénio e Acetileno

Classificagao de temperatura para aplicagées de gas

T 450 °C

T2 300 °C
T3 200 °C
135°C

(D1xC1X10-DC024-A; D1xC2X10- DC024-A a
65 °C temperatura ambiente;

D1xC1X10- AC115-A; D1xC1X10-AC230-A;
D1xC2X10- AC115-A; D1xC2X10-AC230-A a
60 °C temperatura ambiente)

T4

100 °C
(D1xC1X05-DC024-A; D1xC2X05- DC024-A a
55 °C temperatura ambiente;
D1xC1X05- AC115-A; D1xC1X05-AC230-A;
D1xC2X05- AC115-A; D1xC2X05-AC230-A a
45 °C temperatura ambiente)

T5

85°C
T6 (D1xC1X05-DC024-A; D1xC2X05- DC024-A a
40 °C temperatura ambiente)

Classificacao de area com poeira

Durante a operagao normal, pode ocorrer uma

Zona 21 . ) .
mistura explosiva de poeira e ar.

Durante a operagéo normal, ndo é provavel uma
Zona 22 mistura explosiva de poeira e ar e, caso ocorra,
sera por um curto periodo.

Grupos de poeira

Grupo IIIA Poeiras Combustiveis
Grupo IIIB Poeiras ndo condutoras
Grupo IlIC Poeiras condutoras
Categoria de equipamento
2G, 2D
Nivel de prote¢ao do equipamento
Gb, Gc, Db, Dc

As unidades D1xC foram testadas e consideradas
adequadas para uso em atmosferas contendo os seguintes
produtos quimicos, de acordo com a Norma UL1203:

Acetona

Hidréxido de aménio
Eter dietilico
Acetato de etila
Dicloreto de etileno
Furfural

n-Hexano
Metiletilcetona
Metanol
2-Nitropropano
Tolueno

5) Condigoes especificas de instalagao

Instalagdes ATEX/IECEx e UKEX:

As entradas de cabo possuem duas roscas de entrada
M20 x 1,5 — 6H e uma rosca uUnica de 2" NPT. Se a
instalagéo for feita com anéis guia de cabo, devem ser
utilizados exclusivamente anéis guia de cabo
certificados adequados, com classificacdo ATEX/IECEx
ou UKEx. Eles devem ser compativeis com o tipo de
cabo utilizado e também atender aos requisitos das
normas de instalagdo vigentes EN 60079-14/EC60079-
14.

Se a instalagao for feita usando conduite, as aberturas
devem ter um encaixe de vedagédo conectado o mais
proximo possivel a parede do gabinete, mas, em
nenhum caso, mais do que o tamanho do conduite ou
50 mm do gabinete, o que for menor.

Todas as entradas de cabos nao utilizadas devem ser
fechadas com bujées obturadores com certificagdo
UKEX e classificacdo adequada.

Em temperaturas ambientes elevadas, a temperatura
de entrada do cabo pode exceder +70°C ou a
temperatura do ponto de jungdo do cabo pode
exceder 80 °C. Portanto, devem ser utilizados cabos
e anéis guia de cabo adequados e resistentes ao
calor, cuja temperatura nominal de operacao seja
pelo menos igual ao especificado abaixo:
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Classificagdes minimas de cabos e anéis guia de cabo

Temperatura ambiente| 45 | 50 | 55 | 60 | 65 | 70 | 75
max. (°C)

D1xC1X05-DC024-A/ 70 | 75 | 80 | 85 | 90
D1xC1X05-AC115-A/
D1xC1X05-AC230-A
Classificagdao minima (°C)

D1xC2X05-DC024-A/ 70 | 75 | 80 | 85 | 90 | 95 | 100
D1xC2X10-DC024-A/
D1xC2X10-AC115-A/
D1xC2X10-AC230-A
Classificagao minima (°C)

D1xC1X10-DC024-A/ 70 | 75 | 80 | 85 | 90 | 95
D1xC1X10-AC115-A/
D1xC1X10-AC230-A
Classificagao minima (°C)

Tabela 2: Classificagdes min. de cabos e anéis guia de cabo.
Instalagdes NEC/CEC:

As entradas de cabo possuem duas roscas de entrada
M20 x 1,5 — 6H e uma rosca uUnica de 2" NPT. Se a
instalagéo for feita com anéis guia de cabo, devem ser
utilizados exclusivamente anéis guia de cabo
certificados adequados, com classificagdo UKEx. Eles
devem ser adequados para o tipo de cabo que esta
sendo usado e também atender aos requisitos das
normas de instalagdo atuais para NEC e CEC.

Se a instalagao for feita usando conduite, as aberturas
devem ter uma conexao de vedagao conectada a 45 cm
do gabinete.

Todas as entradas de cabos nao utilizadas devem ser
fechadas com bujdes obturadores certificados e
devidamente classificados.

Todas as instalagdes:

A sirene de plastico ndo é antiestatica e o gabinete metalico
tem um revestimento ndo condutor. Eles podem gerar um
nivel de cargas eletrostaticas com capacidade de ignigao sob
certas condigdes extremas. E fungéo do operador garantir que
0 equipamento nao seja instalado em um local onde possa
ficar exposto a condigbes externas que causem o acimulo de
cargas eletrostaticas em superficies ndo condutoras.

Apenas a tampa a prova de explosao deve ser usada para
acesso ao gabinete para instalagdo, servico e
manutencgéo.

6) Condigoes especiais para utilizagao
segura

As juntas roscadas a prova de chamas e as juntas cimentadas nao
podem ser reparadas.

7) Montagem e acesso do produto

7.1. Montagem
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Fig 1: Localizagdes de montagem

O equipamento ndo deve ser instalado com a sirene
voltada para cima em relagéo a horizontal.
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A sirene de alarme D1x pode ser fixada a qualquer
superficie plana utilizando, pelo menos, dois dos trés ou
quatro orificios de fixagdo de 7 mm. O gabinete fornece
protecdo IP66 e é adequado para instalagdo em locais
externos, se estiver posicionado de modo que a agua nao
possa se acumular na sirene e a entrada do cabo esteja
vedada.

7.2. Procedimento de instalagao

a. Fixe a unidade D1x em uma superficie plana usando os
trés furos de fixagdo de 7 mm no suporte de montagem.

b. Remova a tampa a prova de exploséo da sirene de alarme
desaparafusando com cuidado para ndo danificar as
roscas a prova de exploséo no processo (consulte a segéo
7.4).

c. Insira um anel guia de cabo M20/NPT de classificagdo
apropriada ou encaixe de conduite na abertura do
gabinete e conecte a cablagem de campo aos terminais
apropriados da sirene de alarme, conforme indicado em
D190-06-305 (CA) ou D190-06-301 (CC). Os terminais da
fonte de alimentagdo s&do duplicados para as unidades
poderem ser conectadas em paralelo. S6 pode ser
instalada um resistor de fim de linha para monitoramento
em unidades de CC (veja a segdo 10). Se a segunda e
terceira entradas M20/NPT ndo forem utilizadas, devem
ser sempre instalados tampdes obturadores com uma
classificagdo adequada.

d. Substitua a tampa a prova de explosdo no dispositivo,
tomando cuidado para ndo danificar as roscas a prova de
explosdo. Aperte completamente.
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7.3. Variantes sem sirene

A unidade D1x também esta disponivel como uma variante
sem sirene instalada de fabrica. A parte rosqueada do
nariz da sirene tem uma linha de montagem de 1-3/8" - 18
UNF (a BS1580 ou ANSI B1.1). O cliente é responsavel
por obter e instalar corretamente uma sirene adequada
que atenda a todos os requisitos de seguranca relevantes.

7.4. Acesso ao gabinete a prova de explosao

Fig 2: Acesso ao gabinete

Para acessar a cadmara Ex d, solte o pino roscado M4 na
tampa. Abra o gabinete girando a tampa no sentido anti-
horario e remova-a.

Ap6s a conclusdo da instalagdo, a junta roscada a prova de
chamas deve ser inspecionada, garantindo que esteja limpa e
nao tenha sido danificada durante a instalagao.

Certifique-se de que o vedante O-ring esta no devido lugar e
ndo esté danificado.

Ao instalar a tampa a prova de chamas, certifique-se de que a
rosca estda engatada corretamente. Aperte a tampa
completamente e certifique-se de que ndo haja nenhuma folga
visivel entre a tampa e a base do gabinete.

8) Requisitos de instalagcao
8.1. Requisitos para instalagao segura

Aviso — Pode haver alta tenséo, risco
de choque elétrico.

NAO abra quando energizado,
desconecte a fonte de alimentagao
antes de abrir.

A instalagao do sinalizador sonoro deve ser realizada somente
por pessoal especializado devidamente qualificado de acordo
com as Ultimas edigbes das normas relevantes.

A instalagado do produto deve ser realizada somente por
pessoal especializado devidamente qualificado de acordo
com as ultimas edigdes das normas relevantes.

A instalagdo das unidades também deve estar de acordo
com o NEC/CEC e com os regulamentos locais, e s6 deve
ser realizada por um engenheiro eletricista competente e
com o treinamento necessario.

8.2. Selec¢ao de cabos e conexbées

As conexfes elétricas devem ser feitas nos blocos de
terminais no PCBA, usando fio solido de 0,5 a 4 mm?/AWG
20-12 ou fio flexivel, tamanhos 0,5 a 2,5 mm%AWG 24-14. A
isolagdo do fio precisa ser descascada em 8 mm. Os fios
podem ser instalados de forma segura com terminais
prensados. Os parafusos do terminal precisam ser apertados
com um torque de aperto de 0,45 Nm/3,5 Ib-in.

Ao selecionar o tamanho do cabo, deve-se considerar a
corrente de entrada que cada unidade consome (consulte a
tabela 1), o nimero de sinalizadores sonoros na linha e o
comprimento dos cabos. O tamanho do cabo selecionado
deve ter a capacidade necessaria para fornecer a corrente de
entrada a todos os sinalizadores sonoros conectados a linha.

Smm

CA: 1,0 - 2,5 mm¥AWG18 - AWG12
CC: 0,2 - 2,5 mm¥AWG24 - AWG12

Figura 3: Preparacao do fio.

Ao conectar fios aos terminais, deve-se ter muito cuidado para
posicionar os fios para que, quando a tampa for inserida na
camara, os fios ndo exergam pressao excessiva nos blocos de
terminais. Isso é particularmente importante quando se utiliza
cabos com grandes areas transversais, como 2,5 mm?2.

8.3. Aterramento

Aterramento
interno marcado

Aterramento
externo

Fig 4: Locais de aterramento

Observe que, para as versbes de produtos de tenséo de
alimentagdo com CA, o terminal de aterramento na PCBA
nao fornece um aterramento para o gabinete do produto.
O gabinete deve ser aterrado de forma independente
utilizando o ponto de aterramento externo ou interno (ver
fig. 4 e observacgdes abaixo).

A unidade tem um ponto de fixagdo de aterramento
primario interno e secundario externo.

As conexdes de aterramento interno devem ser feitas no
terminal de aterramento interno na base do gabinete usando
um terminal de crimpagem para fixar o condutor de
aterramento sob o grampo de aterramento. O condutor de
aterramento deve ser pelo menos igual em tamanho e
classificagdo para os condutores de poténcia de entrada, mas
com um tamanho minimo de 0,82 mm?18 AWG em tamanho.

As conexdes de aterramento externo podem ser feitas no
terminal de aterramento M5 (veja a Fig. 4), utilizando um
terminal de anel de aperto para fixar o condutor de
aterramento ao terminal. O condutor de aterramento
externo deve ter pelo menos 4 mm? de tamanho.
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O anel de aperto de aterramento externo deve estar
situado entre as duas arruelas planas M5 fornecidas e
firmemente bloqueado com a arruela de mola M5 e a porca
M5.

8.4. Anéis guia de cabo, elementos obturadores e
adaptadores

Protecao de entrada

Se for necessaria uma classificagdao IP (protecdo de
entrada) elevada, deve ser instalada uma anilha de
vedagdo adequada sob os anéis guia de cabo ou bujdes
obturadores. Deve ser mantida uma classificagdo minima
de protegcao de entrada de IP6X para instalagcbes em
atmosferas explosivas com poeira.

Para manter a classificacao de protegdo de entrada e o
modo de protegdo, as entradas dos cabos devem ser
equipadas com dispositivos de entrada e/ou obturadores
adequados durante a instalacao.

Se as entradas estiverem equipadas com adaptadores,
eles devem ser adequadamente classificados para a
aplicagdo. Ndo é permitida a instalagdo de elementos
obturadores nos adaptadores.

Adaptadores

A série D1x pode ser fornecida com os seguintes tipos de
adaptadores:

M20 para ¥2" NPT; OU M20 para %" NPT OU M20 para M25

E importante notar que os tampdes obturadores ndo podem
ser instalados nos adaptadores, apenas diretamente nas
entradas M20.

9) Configuragoes
9.1. Acessando PCBAs

Solte o parafuso de
aperto antes de girar a
placa do farol giratério

Solte o parafuso de

aperto antes de girar
a placa do farol
giratoério

Gire a placa
giratoria para
acessar a placa do
sinalizador sonoro

Fig. 5 Acessando o PCBA do sinalizador sonoro
Configuragao SPL

As figuras a seguir mostram as configuragées disponiveis para
as UNIDADES D1xC1 e D1xC2. Consulte o diagrama
esquematico CC: D190-06-301 ou CA:D190-06-305 para
detalhes.

Consulte a tabela 1 para obter informagdes sobre a fonte de
alimentagao do produto e os niveis de presséo sonora (Sound
pressure levels — SPL).

Configuragao para Unidades CC:

oo o
oo o
o o

Fabrica -
Nao alterar

Thnann | Maannn B

Sy
m)m;))

Interruptor S2 L__ Interruptor S1
Figura 6a: Placa de circuito impresso CC D1xC1.
Conectores de

configuragdo do
modo de energia

Modo de energia P2

(predefinido)

oo o
B3 o
B3 o

oo o

Fonaee s (3

Interruptor S2 l_Interruptor S1

Figura 6b: Placa de circuito impresso CC D1xC2.

Configuragao para Unidades CA:
— =\
=) =2 1)

R
. o

RN

IR
b i

o o
o o

N o N e

[Toso] Fooeee

Configuragéo de
Fabrica -

Nao alterar

| Interruptor S1

Figura 7a D1xC1: PCBA CA.

Interruptor 82 _|

Y
=<1>m>))

Conectores de
T 5 configuragdo do modo
- :\ de energia

Modo de energia P2
(predefinido)

xRy
:B:fHES

MM MO ;e Zneria 53 g
0::|f44

Interruptor S2°  ed  L—Interruptor S1

Figura 7b D1xC2: PCBA CA.
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9.2. Polaridade de comutagao de estagio (unidades
CC)

Mudar de comutagéo positiva (predefinido) para comutagao
negativa - apenas CC.

OBSERVAGAO: A alimentacdo max. é de 33 VCC. Se for
necessaria uma tensdo CC superior, utilize uma comutagao
negativa.

Comutagao positiva
(predefinido)
H1 | [elo
H2 | [0 oo '
[oe] == -
— o
Comutagéo negativa = ] -
—
[ | s2
H1 | e[o o] i_ s3
H2 | oo o] Link W1

Figura 8: Polaridade de comutagéo de estagio.

9.3. Configuragdes de taxa de flash

CONFIGURACAO DO MODO H1

A = 1Hz B = 1.5Hz
D B D B
o o E o [@d
o O o O O

Lc oa Lc oa
C = DOUBLE|D = FLIP

STRIKE FLOP

D B D B
o o o o o o
9 o o o0 o

e an |1 coa

Configuragdes de Flash CC

CONFIGURACAO DO MODO H1

A = lHz B = 15Hz
BA BOA

C = DOUBLE|D = FLIP
STRIKE FLOP
o O A o O

B
D ¢ E C D °° C
o . 1

Configuragdes de Flash CA
(Modo flip-flop ndo esta disponivel em D1xC1X05/D1xC2X05)

Figura 9: Configuracdes de taxa de flash CAe CC

9.4. Selecao de tom

Os sinalizadores sonoros D1x tém 64 tons diferentes que
podem ser selecionados independentemente para os alarmes
de primeiro e segundo estagio. Os tons sdo selecionados
operando os interruptores DIP de configuracdo de tom 1 e 2
(consulte Figura 10) na placa de circuito, para o estagio 1 e
estagio 2, respectivamente.

Predefinido = Interruptor 2
S2-Tom 1

Predefinido = Interruptor 1
S1—Tom 44
000000 110101

FEFFEEINGLELEE

(LIGADO = 1, DESLIGADO = 0)
Fig 10: Configurag&o do interruptor DIP

O sinalizador sonoro também pode ser comutado para emitir
os tons de alarme de terceiro e quarto estagio.

A tabela de tons (D221-95-001-I1S) mostra as posigdes do
interruptor para os 64 tons no primeiro e segundo estagio e
quais tons estao disponiveis para o terceiro e quarto estagio,
dependendo da definigdo do interruptor DIP do estagio 1.

A tabela a seguir (Tabela 3) é um resumo para CC: D190-06-
301; CA: D190-06-305, opgbes de cablagem.
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Config. Tensao | Descrigao da configuragao Recursos Identificador
da opgao do
produto
1a/5a CcC Configuragéo de estagio unico Monitoramento em linha 1
Comutagao positiva

1b/5b CcC Configuragéo de dois estagios Negativo comum 1
Comutagao positiva

1c/5¢ CcC Configuragdo de trés/quatro estagios Negativo comum 1
Comutagao positiva

2/6 CcC Trés/quatro estagios. Configuragao de Positivo comum 1

Ativagdo do 2°, 3° e 4° estagio sem O cliente define H1 e H2 como Comutagdo
Tenséo negativa

3/7 CcC Configuracéo de dois estagios Entrada independente do estagio 1
Monitoramento de estagio de polaridade reversa

4/8 cC Configuragéo de dois estagios Entrada de energia independente para ativagdo | Y
do estagio de alarme dos estagios 1 e 2.
Monitoramento de linha disponivel para cada fase
de alarme: utilize relés/médulos de
monitoramento adequados.
O monitoramento de linha requer um negativo
comum entre cada entrada de energia.
Tensdo maxima de monitoramento da linha:
4 Vcc.
Nao deve ser usado para monitoramento de
linha de polaridade reversa.

1a/2a CA Configuragéo de estagio unico 1

1b/2b CA Configuracao de trés/quatro estagios 1

Tabela 3: Resumo das opg¢des de cablagem. Consulte o documento D190-06-301 para diagramas esquematicos CC;

D190-06-305 para diagramas esquematicos CA.

10) Monitoramento de fim de linha (unidades CC)
10.1. Monitoramento de CC de fim de linha
padrao

Todas as unidades CC tém um diodo de bloqueio instalado
nas respectivas linhas de entrada de alimentagdo. Um diodo
de fim de linha para monitoramento ou um resistor de fim de
linha para monitoramento pode ser conectado através dos
terminais positivo e negativo na cadmara a prova de chamas.
Ao se utilizar um resistor de fim de linha, ele deve ter uma
resisténcia minima de 3k3 ohms e uma poténcia minima de
0,5 W ou uma resisténcia minima de 500 ohms e uma poténcia
minima de 2 W.

O resistor deve ser conectado diretamente através dos
terminais positivo e negativo, conforme mostrado no desenho

a seguir. Os cabos do resistor devem ser mantidos o mais
curtos possivel. Consulte D190-06-301 para mais detalhes.

/J/\\“\

R S

Oo o

1 F

S3 82 - - ‘ + o+
Dispositivo EOL

Figura 11: Posicionamento do resistor de fim de linha (EOL).

Observacgao: Para monitoramento da linha de polaridade de
tenséo direta, a tensdo maxima é 4 Vcc. Na configuragédo de

cablagem 4 (opgéo de produto Y), o monitoramento de linha
requer um terminal negativo comum entre cada entrada de
energia. Para monitorar a tenséo, o instalador deve
considerar o cabeamento do sistema e quedas de tensao

11) Manutengao, Revisao e Reparagao

A manutengdo, reparagdo e revisdo do equipamento soO
devem ser efetuadas por pessoal devidamente qualificado, de
acordo com as normas atuais relevantes:

Para ATEx/IECEx ou UKEx:

EN60079-19/IEC60079-19
Atmosferas explosivas — Reparagdo, revisdo e
recuperacao de equipamentos

EN 60079-17/IEC60079-17
Atmosferas explosivas — Inspecdo e manutengdo de
instalagdes elétricas

As unidades nao devem ser abertas enquanto estiver
presente uma atmosfera explosiva.

Ao abrir a unidade durante as operagdes de manutengao,
deve ser mantido um ambiente limpo e remover qualquer
camada de po antes de abrir a unidade.

Possivel perigo de carga eletrostatica — Limpeza deve ser feita
apenas com um pano umido
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12) Dados de confiabilidade SIL 2

Confiabilidade e seguranga funcional IEC/EN61508 que foi
avaliada e é considerada adequada para uso na fungao de
seguranga de baixa demanda:

1. Falhas aleatdrias de hardware e restrigdes de arquitetura
(rota 2w).

2. Como um item nado votado (ou seja, tolerancia de erros
de hardware de 0) no SIL 2.

O produto foi avaliado em relagdo aos modos de falha:
e Afalharesponde a uma entrada através de um aviso

sSonoro.

e Saida de som espuria apesar de nenhuma entrada.

3. Ao empregar o dispositivo em um sistema compativel
com SIL2, o usuario deve assegurar o monitoramento
automatico frequente ou continuo da continuidade.

Integridade em relacdo a falha de | SIL2 e SIL1

funcionamento
Taxa de falha total 0,55 pmh
Taxa de falha "perigosa" (revelada) 0 pmh

Taxa de falha "perigosa" (nédo revelada) 0,55 pmh

Taxa de falha "segura" (revelada) 0 pmh
Taxa de falha "segura" (n&o revelada) 0

Tipo de sistema B
Tolerancia de erros de hardware 0
Cobertura de diagndstico >80%
PFD (falha perigosa) 2,4x103
Intervalo do teste de certificagao Até 1 ano
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@

CERTIFIED

SAFETY

- Todos os modelos CC sao aprovados para uso como dispositivo de sinalizagdo acustica para sinalizagao geral: UL464A e
CSA C22.2 N° 205-17
- Todos os modelos CA sdo aprovados para uso como dispositivos de sinalizagdo acustica para sinalizagao geral: UL464A
- Tipo 4/4X/3R/13, IP66
- -565°C a +85 °C/-67 °C a +185 °F
Sinalizacado geral do Canada:
D1xC2X05-DC024-A, D1xC1X10-DC024-A, D1xC2X10-DC024-A: -55 °C a +55 °C/-67 °F a +131 °F
D1xC1X05-DC024-A: -55 °C a +85 °C/-67 °F a +185 °F
- Para manter a protegdo de entrada, as entradas dos cabos devem ser equipadas com anéis guia de cabo com uma classificagao
adequada ou com tampdes obturadores
- Monitoramento EOL (somente CC): Os dispositivos de fim de linha podem ser instalados entre os terminais positivo e negativo da
PCBA. Certifique-se de que as pernas do dispositivo cobrem a gama de tamanhos de fios indicada para os terminais de ligagdo e
estdo corretamente instaladas para evitar um curto-circuito. Consulte a especificagdo do painel de controle compativel para obter os
valores e classificagdes do dispositivo EOL

ﬁ?):ﬁ:;? Corrente Nominal
Modelo ::;?:; Faixa de tensao R?/;?O?o sinalizRali\:Iiirds%noro (R:&réegéi:;%n;gn:l Corrente RMS max. combinada”

rotativo* !
D1xC1X05-DC024-A 24 Vce 20-28 Vce 323 mA 185 mA- 508 mA 555 mA a 20 Vcc
D1xC1X05-AC115-A 115Vca | 110- 120 Vca 50/60 Hz 130 mA 70 mA 200 mA 264 mA a 120Vca 60 Hz
D1xC1X05-AC230-A 230 Vca | 220- 240 Vca 50/60 Hz 79 mA 48 mA 127 mA 149 mA a 240Vca 60 Hz
D1xC1X10-DC024-A 24 Vce 20-28 Vce 673 mA 185 mA 858 mA 1063 mA a 20 Vce
D1xC1X10-AC115-A 115Vca | 110- 120 Vca 50/60 Hz 247 mA 70 mA 317 mA 429 mA a 120 Vca 60 Hz
D1xC1X10-AC230-A 230 Vca | 220- 240 Vca 50/60 Hz 121 mA 48 mA 169 mA 227 mA a 240 Vca 60 Hz
D1xC2X05-DC024-A 24 \/cc 20-28 Vce 323 mA P2/P3: 324/740mA P2/P3:647/1063 mA P2/P3: 647/1063 mA a 20 Vcc
D1xC2X05-AC115-A 115Veca | 110- 120 Vca 50/60 Hz 130 mA P2/P3: 125/285mA P2/P3:255/415 mA P2/P3: 291/478 mA a 120 Vca 60 Hz
D1xC2X05-AC230-A 230 Vca | 220- 240 Vca 50/60 Hz 79 mA P2/P3: 78/167mA P2/P3 157/246mA: P2/P3: 157/287 mA a 240 Vca 60 Hz
D1xC2X10-DC024-A 24 \Vicc 20-28 Vce 673 mA P2/P3: 324/740mA P2/P3: 997/1413mA P2/P3: 1091/1507 mA a 20 Vcc
D1xC2X10-AC115-A 115Veca | 110- 120 Vca 50/60 Hz 247 mA P2/P3: 125/285mA P2/P3: 372/532mA P2/P3: 449/636 mA a 120 Vca 60 Hz
D1xC2X10-AC230-A 230 Vca | 220- 240 Vca 50/60 Hz 121 mA P2/P3: 78/167mA P2/P3: 199/288mA P2/P3: 199/362 mA a 240 Vca 60 Hz
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